500 najczesciej uzywanych stow francuskich

Wedtug czestosci i przydatnosci, z udziatem nauczycieli jezykéw - nagrania wymowy na flashcardly.io/pl/fiszki/francuski/500-najczesciej-
uzywanych-slow/

10

11

12
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14
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16

17
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19

20

21

22

23

Francuski

Salut

bienvenue

Bonjour

oui

Bonsoir

non

Au revoir

Bon aprés-midi

A bientot

A demain

Enchanté

Comment vas-tu ?

un homme

une femme

un garcon

une fille

une personne

les gens

un adulte

un bébé

Monsieur

Madame

un voisin

Polski

Czedd

Witamy

Dzien dobry

tak

Dobry wieczér

nie

Do widzenia

Dzien dobry

Do zobaczenia

Do jutra

Mito mi cie poznaé

Jak sie masz?

mezczyzna

kobieta

chtopiec

dziewczynka

osoba

ludzie

dorosty

niemowle

pan

pani

sasiad
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Przyktad

Salut, comment ¢ca va ?
Czes¢, jak sie masz?

Bienvenue chez nous.
Witamy w naszym domu.

Bonjour !
Dzien dobry!

Oui, je comprends.
Tak, rozumiem.

Bonsoir !
Dobry wieczér!

Elle a dit non.
Powiedziatfa nie.

Au revoir, Anna !
Do widzenia, Anno!

Bon aprés-midi !
Dzien dobry!

A bientét, Mia !
Do zobaczenia wkrétce, Mia!

A demain !
Do jutra!

Moi aussi, enchanté !
Mito mi cig poznac!

Comment vas-tu aujourd'hui ?
Jak sig masz dzisiaj?

L'homme lit le livre.
Ten mezczyzna czyta ksigzke.

La femme porte un chapeau.
Kobieta nosi kapelusz.

Le gargon joue avec des jouets.
Chtopiec bawi sie zabawkami.

La fille a un ballon.
Dziewczynka ma pitke.

C'est une personne gentille.
On jest mitg osobg.

Les gens sont trés heureux.
Ludzie sg bardzo szczesliwi.

Je suis un adulte.
Jestem dorosty.

Le bébé a besoin de lait.
Niemowle potrzebuje mleka.

Monsieur Smith aime lire des livres.
Pan Smith lubi czytac¢ ksigzki.

Madame Smith est professeur.
Pani Smith jest nauczycielka.

Mon voisin est trés sympathique.
Moj sagsiad jest bardzo przyjazny.
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24
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31
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Francuski

un ami

aujourd'hui

demain

hier

maintenant

un aprés-midi

un soir

une minute

un matin

plus tard

tot

en retard

une heure

Comment tu t'appelles ?

Je m'appelle

D'ou viens-tu ?

Je suis de

Ou habites-tu ?

J'habite au

Quelles langues parles-
tu?

je parle

Je parle un peu

Oues-tuné?

Quel est ton nom de
famille ?

C'est mon amie

Polski

przyjaciel

dzisiaj

jutro

wczoraj

teraz

popotudnie

wieczér

minuta

rano

pézniej

weczesnie

sp6zniony

godzina

Jak sie nazywasz?

Nazywam sie

Skad jestes

Jestem z

Gdzie mieszkasz

mieszkam w

W jakich jezykach
méwisz?

Méwie

méwie troche po ...

Gdzie sig urodzites

Jakie jest twoje
nazwisko?

To moja przyjacidtka

Przyktad

Mon ami aime lire des livres.
Moj przyjaciel lubi czyta¢ ksigzki.

Aujourd'hui est un bon jour.
Dzisiaj jest dobry dzien.

Demain est un nouveau jour.
Jutro to nowy dzien.

Je I'ai vue hier.
Widziatem jg wczoraj.

Il le veut maintenant.
On chce to teraz.
J'aime I'apres-midi.
Lubie popotudnie.

Le soir est calme.
Wieczor jest cichy.

Il nous faut cing minutes.
Potrzebujemy pigciu minut.

Je prends le petit déjeuner le matin.
Jem $niadanie rano.

Je le ferai plus tard.
Zrobig to pdzniej.

Elle se réveille tot.
Wstaje wczesnie.

Il est souvent en retard.
On jest czesto spdzniony.

Le cours dure une heure.
Zajecia trwajg jedna godzine.

Comment tu t'appelles ?
Jak sie nazywasz?

Je m'appelle Emily.
Nazywam sig Emily.

D'ol viens-tu ?
Skad jestes?

Je suis d'Allemagne.
Jestem z Niemiec.

Ou habites-tu ?
Gdzie mieszkasz?

J'habite au Japon.
Mieszkam w Japonii.

Quelles langues parles-tu ?
W jakich jezykach méwisz?
Je parle bien anglais.

Dobrze moéwig po angielsku.

Je parle un peu frangais.
Mowie troche po francusku.

Oues-tuné?
Gdzie sie urodzites?

Quel est ton nom de famille ?
Jakie jest twoje nazwisko?

C'est mon amie Lisa.
To moja przyjacidtka Lisa.
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49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Francuski

faire

recevoir

avoir

manger

boire

dormir

voir

regarder

lire

ouvrir

fermer

venir

S'il vous plait

Merci

De rien

Excusez-moi

désolé

Pourrais-tu m'aider

Pourriez-vous répéter

s'il vous plait

Pourrais-tu parler plus

lentement ?

Pourrais-je avoir... s'il

vous plait ?

Je voudrais

Puis-je ?

Est-ce que je peux...?

un zéro

Polski

robié¢

dostad

mied

spac

widzied

patrzeé na

czytaé

otwierad

zamykad

przychodzi¢

prosze

Dziekuje

Prosze bardzo

Przepraszam

przepraszam

Czy mégtbys mi

poméc?

Czy mégtbys
powtdrzyé?

Czy mégtbys méwié
wolniej?

Poprosze ...

chciatbym

Czy moge ...

Czy moge ...

zero
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Przyktad

Je fais du bon café.
Robie dobrg kawe.

Il 'a regu un cadeau.
Dostat prezent.

Emma a une voiture.
Emma ma samochaod.

Ils mangent des pommes.
Oni jedza jabtka.

Tu bois du café ?
Czy pijesz kawe?

Je veux dormir maintenant.
Chce teraz spac.

Peux-tu voir la maison ?
Czy widzisz ten dom?

Adam aime regarder des photos.
Adam lubi patrze¢ na zdjecia.

L'éléve lit des livres.
Student czyta ksigzki.

Elle ouvre la fenétre.
Otwiera okno.

Je ferme la porte.
Zamykam drzwi.

Tu viens ici tous les jours.
Przychodzisz tutaj codziennie.

Ouvrez la porte, s'il vous plait.
Prosze otworzy¢ drzwi.

Merci de votre aide.
Dzigkuje za pomoc.

Derrien.
Prosze bardzo.

Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.
Przepraszam, potrzebuje pomocy.

Je suis désolé.
Przepraszam.

Pourrais-tu m'aider ?
Czy mogtby$ mi pomoc?

Pourriez-vous répéter s'il vous plait ?
Czy mogtbys$ powtdrzyc¢?

Pourrais-tu parler plus lentement ?
Czy mogtby$s méwi¢ wolniej?

Pourrais-je avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Poprosze wode.

Je voudrais encore du thé.
Chciatbym jeszcze trocheg herbaty.

Puis-je avoir de I'eau ?
Czy moge prosi¢ o wode?

Est-ce que je peux m'asseoir ?
Czy moge usig$¢?

Zéro estinférieur a un.
Zero jest mniejsze od jeden.
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

Francuski

un

deux

trois

quatre

cinq

six

sept

huit

neuf

dix

plus

Je ne comprends pas

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plait

plus lentement s'il te
plait

Qu'est-ce que caveut
dire ?

Comment dit-on ¢a
en...?

Comment ¢a s'écrit ?

Tu peux I'écrire ?

Peux-tu me montrer ?

Parlez-vous...?

Un instant s'il vous plait

Je pense que oui

Je ne sais pas

ce ...-Ci

ce...-la

Polski

jeden

dwa

trzy

cztery

pieé

[0
O

Ssze!

siedem

osiem

dziewigé

dziesieé

plus

Nie rozumiem

Czy mozesz to
powtdrzyé?

Wolniej, prosze

Co to znaczy

Jak to powiedzieé po
2

Jak to sie pisze?

Czy mozesz to zapisaé

Czy mozesz mi pokazad

Czy méwisz po ...

Chwileczke

Mysle, ze tak

Nie wiem

ten

tamten
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Przyktad

J'ai une pomme.
Mam jedno jabtko.

Il'y a deux chats.
Sg dwa koty.

Non, trois, c'est trop.
Nie, trzy to za duzo.

Donne-moi quatre, s'il te plait.
Daj mi cztery, prosze.

J'ai cing chiens.
Mam pie¢ psow.

Il est venu avec six amis.
Przyszedt z szescioma przyjaciomi.

Je cours sept kilometres.
Przebiegam siedem kilometrow.

Une araignée a huit pattes.
Pajgk ma osiem nog.

Neuf est mon chiffre porte-bonheur.
Dziewig¢ to moja szczgsliwa liczba.

On a dix doigts.
Mamy dziesig¢ palcow.

Deux plus deux font quatre.
Dwa plus dwa to cztery.

Je ne comprends pas.
Nie rozumiem.

Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Czy mozesz to powtorzyc?

Plus lentement s'il te plait.
Wolniej, proszeg.

Qu'est-ce que ga veut dire ?
Co to znaczy?

Comment dit-on ¢a en espagnol ?
Jak to powiedzie¢ po hiszparnsku?

Comment ¢a s'écrit ?
Jak to sie pisze?

Tu peux |'écrire, s'il te plait ?
Czy mozesz to zapisa¢, prosze?

Peux-tu me montrer la photo ?
Czy mozesz mipokazac to zdjgcie?

Parlez-vous anglais ?
Czy mowisz po angielsku?

Uninstant, s'il vous plait.
Chwileczke, prosze.

Moi aussi, je pense que oui.
Ja tez tak mysle.

Je ne sais pas.
Nie wiem.

Cette voiture-ci est ma voiture rouge.
To méj czerwony samochod.

Ce chien-la est trés amical.
Tamten pies jest bardzo przyjazny.
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# Francuski Polski
99 ici tutaj

100 Ia tam

101 encore un jeszcze jeden

102 méme taki sam

103 ces...-ci te

104 ces...-la tamte

105 juste ici wtasnie tutaj

106 la-bas tam

107 sur na

108 sous pod

109 Commentcava? Jak leci?

110 Ca fait un bail Kope lat

111 Qu'est-ce que tuaimes  Co lubisz robié?

?

112 Qu'est-ce que tufais?  Co porabiasz

113 Bonne journée Mitego dnia

114 Prends soin de toi Trzymaj sie

115 Bonne chance ! Powodzenial

116 Félicitations Gratulacje!

117 Santé! Na zdrowie!

118 Pas de probléme Nie ma problemu

119 Ne t'inquiéte pas Nie martw sie

120 GCameva Brzmi dobrze

121 savoir wiedzie¢

122 demander zapytac

123 entendre stysze¢
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Przyktad

J'aime étre ici.
Lubie by¢ tutaj.

On se retrouve la apres le travail.
Spotykamy sie tam po pracy.

Il veut encore une part de gateau.
On chce jeszcze jeden kawatek ciasta.

Nous portons la méme chemise bleue.
Nosimy takg sama niebieska koszule.

Ces pommes-ci sont prétes a étre mangées.
Te jabtka sg gotowe do jedzenia.

Ces biscuits-la ont I'air tres bons.
Tamte ciasteczka wygladajg bardzo dobrze.

Les clés sontjuste ici.
Klucze sg wtasnie tutaj.

Mes chaussures sont la-bas.
Moje buty sg tam.

Le chat est sur la table.
Kot jest na stole.

Le chien est sous la table.
Pies jest pod stotem.

Comment ¢a va ?
Jak leci?

Ca fait un bail !
Kope lat!

Qu'est-ce que tu aimes ?

Co lubisz robi¢?

Qu'est-ce que tu fais maintenant ?
Co porabiasz teraz?

Bonne journée, John !
Mitego dnia, John!

Prends soin de toi. A demain.
Trzymaj sie. Do zobaczenia jutro.

Bonne chance ! Je crois en toi !
Powodzenia! Wierze w ciebie!

Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.
Gratulacje! Ukonczytes te ciezka prace.

Santé !
Na zdrowie!

Pas de probléme, je peux t'aider.
Nie ma problemu, moge ci pomoc.

Ne t'inquiete pas, ¢aira.
Nie martw sig, wszystko bedzie dobrze.

Ca me va, merci !
Brzmi dobrze, dzigki!

Tu sais la réponse maintenant.
Teraz juz wiesz, jaka jest odpowiedz.

Tu peux demander a ton frére.
Mozesz zapyta¢ swojego brata.

Tu entends ce bruit ?
Czy styszysz ten dzwigk?
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124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

Francuski

apprendre

parler avec

dire

choisir

écrire

appeler

écouter

étudier

indiquer

rencontrer

rejoindre

apprécier

décrire

expliquer

enseigner

présenter

accepter

refuser

promettre

discuter

contacter

rire

crier

chuchoter

saluer

Polski

uczydé sie

rozmawiac z

powiedzieé

wybieraé

pisad

zadzwonié

stuchad

uczyé sie

spotkaé

dotaczyé

lubi¢

opisywadé

wyjasniaé

uczyé

przedstawié

akceptowad

odmawiad

obiecywad

omawiad

skontaktowad sie

smiac sie

krzyczed

szeptad

machadé
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Przyktad

Tu apprends quelque chose de nouveau tous les jours.
Codziennie uczysz sie czegos nowego.

Tu aimes parler avec tes amis ?
Lubisz rozmawia¢ z przyjaciotmi?

Je veux dire quelque chose.
Chce cos powiedzie¢.

Tu choisis ta couleur préférée.
Wybierasz swdj ulubiony kolor.

Les étudiants écrivent une histoire.
Studenci piszg opowiadanie.

Je vais t'appeler.
Zadzwonieg do ciebie.

J'écoute la radio.
Stucham radia.

J'étudie beaucoup pour chaque examen.
Ucze sie pilnie do kazdego sprawdzianu.

Il m'indique son nom.

Mowi mi swoje imig.

Je vous rencontrerai demain.
Spotkam cig jutro.

Elle rejoindra notre groupe.
Ona dofgczy do naszej grupy.

Nous apprécions la musique.
Lubimy te muzyke.

Le gargon a décrit I'animal.
Chtopiec opisat zwierze.

Elle expliquera le probléme.
Ona wyjasni ten problem.

J'enseigne aux nouveaux étudiants.
Uczeg nowych uczniéw.

Je présenterai mon ami.
Przedstawie mojego przyjaciela.

Elle accepte le cadeau.
Ona akceptuje ten prezent.

L'enfant refuse la nourriture.
Dziecko odmawia jedzenia.

Je te promets de t'aider.
Obiecuje, ze ci pomoge.

Ils discutent du nouveau plan.
Omawiajg nowy plan.

Je contacterai le médecin.
Skontaktuje sie z lekarzem.

Les enfants rient bruyamment.
Dzieci gto$no sig Smieja.

Le gargon crie a l'aide.
Chtopiec krzyczy o pomoc.

Il me chuchote a I'oreille.
Szepcze mido ucha.

Elle salue de la main en partant.
Macha na pozegnanie.
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149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173
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Francuski

hocher

enlacer

embrasser

montrer du doigt

cligner

froncer les sourcils

bailler

renifler

bon

mauvais

grand

petit

faux

facile

difficile

vite

lent

nouveau

vrai

faux

Je veux

avoir besoin de

je vais

J'aimerais

devoir

Polski

kiwaé

przytulad

catowad

wskazywad

mrugadé

marszczy¢ brwi

ziewad

wachadé

dobry

zty

duzy

maty

btedny

tatwy

trudny

szybko

wolny

nowy

prawdziwy

fatszywy

chce

musze

zamierzam

chciatbym

musieé

Przyktad

La femme hoche la téte.
Kobieta kiwa gtowa.

La mére enlace son enfant.
Matka przytula swoje dziecko.

La mére embrasse son enfant.
Matka catuje swoje dziecko.

L'enfant montre du doigt le chien.
Dziecko wskazuje na psa.

Il cligne des yeux rapidement.
Szybko mruga oczami.

Le pére fronce les sourcils en regardant son fils.
Ojciec marszczy brwi na widok syna.

L'homme fatigué baille.
Zmeczony mezczyzna ziewa.

Le chien renifle la nourriture.
Pies wacha jedzenie.

C'est une bonne personne.
Ona jest dobrg osoba.

Ce lait sent mauvais.
To mleko pachnie Zle.

Le grand chien peut sauter.
Duzy pies potrafi skakac.

Le bébé a de petites mains.
Dziecko ma mate dtonie.

Ta réponse est fausse.
Twoja odpowiedz jest bfedna.

Ce probleme de maths est facile.
To zadanie z matematyki jest tatwe.

Ce test était difficile.
Ten test byt trudny.

Les voitures vont trés vite.
Samochody jadg bardzo szybko.

La tortue est tres lente.
Z6tw jest bardzo wolny.

C'est une nouvelle voiture.
To jest nowy samochod.

Cette histoire est vraie ?
Czy ta historia jest prawdziwa?

La réponse est fausse.
Ta odpowiedz jest fatszywa.

Je veux manger de la pizza.
Chce zjes¢ pizze.

J'ai besoin de I'appeler.
Musze do niej zadzwoni¢.

Je vais manger bientot.
Zamierzam wkrétce zjesc.

J'aimerais jouer au tennis.
Chciatbym zagra¢ w tenisa.

Je dois partir maintenant.
Muszeg juz is¢.
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174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

Francuski

Est-ce que je peux...?

Aidez-moiavec

montre-moi comment

Je ne peux pas ... en ce
moment.

essayer de

Est-ce qu'on peut...?

Ou puis-je...?

lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

dimanche

un jour de semaine

le week-end

tous les jours

toutes les semaines

mensuel

un jour

une nuit

une semaine

un mois

un an

un temps

Polski

Czy moge ...

pomézmiz...

pokaz mi, jak ...

Nie moge teraz ...

prébuje

Czy mozna ...

Gdzie moge ...

poniedziatek

wtorek

$roda

czwartek

piatek

sobota

niedziela

dzierh powszedni

weekend

codziennie

co tydziel

miesieczny

dzien

noc

tydzien

miesiac

rok

Czas
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Przyktad

Est-ce que je peux avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Czy moge prosi¢ o wodeg?

Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plait.
Prosze, pomoéz mi z tg torba.

Montre-moi comment faire ¢a.
Pokaz mi, jak to zrobic.

Je ne peux pas aider en ce moment.
Nie moge teraz pomoéc.

J'essaie de dormir maintenant.
Prébuje teraz spac.

Est-ce qu'on peut nager ici ?
Czy mozna tu ptywac?

Ou puis-je déjeuner ?
Gdzie moge zjes¢ lunch?

Lundi est le premier jour.
Poniedziatek jest pierwszym dniem.

Mardi est toujours amusant.
Wtorek jest zawsze zabawny.

Elle rentre mercredi.
W $rode wraca do domu.

Il vient jeudi.
Przychodzi w czwartek.

Vendredi est le meilleur jour.
Pigtek to najlepszy dzien.

Je pars samedi.
Wyjezdzam w sobote.

Je vais me reposer dimanche.
W niedziele bede odpoczywac.

Elle travaille tous les matins, les jours de semaine.
Ona pracuje w kazdy dzien powszedni rano.

Qui n'aime pas le week-end ?
Kto nie lubi weekendu?

On lit le journal tous les jours.
Czytamy gazete codziennie.

Je regarde les infos toutes les semaines.
Zazwyczaj oglagdam wiadomosci co tydzien.

Ils paient le prix mensuel.
Ptacg miesigczng cene.

Nous avons attendu pendant un jour.
Czekalismy jeden dzien.

Nous dormons la nuit.
Spimy noca.

Nous sommes restés pendant une semaine.
Zostalismy na jeden tydzien.

Il a travaillé pendant un mois.
Pracowat przez jeden miesigc.

Nous avons attendu pendant un an.
Czekalismy przez jeden rok.

Nous avons besoin de plus de temps.
Potrzebujemy wigcej czasu.
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199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

Francuski

un moment

un avenir

heures

minuit

midi

ce soir

Au secours'!

un danger

une police

un médecin

une ambulance

un pompier

un accident

protéger

prévenir

une alarme

un feu

une fumée

travailler comme

acheter

payer

vendre

mettre

s'asseoir

se tenir

Polski

moment

przysztosé

godzina

pétnoc

potudnie

dzisiaj wieczorem

pomoc

niebezpieczeristwo

policja

lekarz

karetka

strazak

wypadek

chronié

ostrzec

alarm

pozar

dym

pracowad jako

kupowaéd

ptacié¢

sprzedawad

potozyé

siedzieé

stac

flashcardly.io - darmowe fiszki do druku - do uzytku prywatnego i w szkole

Przyktad

Il 'a attendu un moment.
Czekat przez moment.

Je pense a |'avenir.
Mysle o przysztosci.

Je me réveille a sept heures.
Budze sie o si6dmej godzinie.

Nous partirons a minuit.
Wyjedziemy o pétocy.

Le soleil tape fort a midi.
Stonce jest gorgce w potudnie.

Les invités arriveront ce soir.
Goscie przyjada dzisiaj wieczorem.

Au secours ! Je suis en difficulté.
Pomocy! Mam kitopoty.

On est en danger !
Jestesmy w niebezpieczenstwie!

Appelle la police !
Zadzwon na policje!

J'ai besoin d'un médecin!
Potrzebuje lekarza!

Appelle une ambulance !
Zadzwon po karetke!

Les pompiers sont des héros.
Strazacy to bohaterowie.

J'ai eu un accident.
Miatem wypadek.

La police nous protége.
Policja nas chroni.

Je dois les prévenir !
Muszeg ich ostrzec!

L'alarme a sonné !
Alarm wigczyt sig!

Ilyalefeu!
Tam jest pozar!

De la fumée sort du batiment !
Dym wydobywa sie z budynku!

IIs travaillent comme infirmiers a I'hdpital.
Pracujg jako pielegniarki w szpitalu.

Tu peux acheter des fruits ici.
Mozesz tu kupi¢ owoce.

Tu dois payer pour ga.
Musisz za to pfacic.

On vend des fruits frais ici.
Sprzedajg tutaj $wieze owoce.

Il met le livre sur la table.
Kfadzie ksigzke na stole.

Emma s'assoit dans cette chaise.
Emma siedzina tym krzesle.

Je me tiens prés de la porte.
Stoje przy drzwiach.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Francuski

nager

conduire

planifier

finir

donner

onze

douze

treize

quatorze

quinze

seize

dix-sept

dix-huit

dix-neuf

vingt

trente

cent

quarante

cinquante

soixante

soixante-dix

quatre-vingts

quatre-vingt-dix

mille

un million

Polski

ptywad

prowadzi¢

planowad

skoniczyd

dawaé

jedenascie

dwanascie

trzynascie

czternascie

pietnascie

szesnhascie

siedemnascie

osiemnascie

dziewietnascie

dwadziescia

trzydziesci

sto

czterdziesci

pigédziesiat

szesddziesigt

siedemdziesiat

osiemdziesiat

dziewieddziesiat

tysiac

milion

flashcardly.io - darmowe fiszki do druku - do uzytku prywatnego i w szkole

Przyktad

Ils peuvent nager vite.
Potrafig szybko ptywac.

Tu dois conduire prudemment.
Musisz prowadzi¢ ostroznie.

Ils planifient de venir bientét.
Planujg wkrétce przyjechac.

Il peut finir ses devoirs plus tard.
Moze skonczyc¢ prace domowag pozniej.

Je donne des cadeaux a mes amis.
Daje prezenty przyjaciotom.

J'ai toujours onze morceaux.
Zawsze dostaje jedenascie sztuk.

Il'y a douze ceufs dans un carton.
W kartonie jest dwanascie jajek.

Le nombre treize porte malheur.
Liczba trzynascie jest pechowa.

L'appartement a quatorze étages.
Ten apartamentowiec ma czternascie pieter.

J'ouvre le livre a la page quinze.
Otwieram ksigzke na stronie pigtnascie.

C'est seize fois plus !
To jest szesnascie razy wigcej!

Nous avons dix-sept crayons.
Mamy siedemnascie otdwkow.

Il mesure dix-huit metres de haut.
Ma osiemnascie metrow wysokosci.

Dix-neuf est mon nombre préféré.
Dziewigtnascie to moja ulubiona liczba.

Elle a besoin de vingt petites pommes.
Ona potrzebuje dwadzie$cia matych jabtek.

Il a trente ans.
Ma trzydziesci lat.

Il 'a compté jusqu'a cent.
Policzyt do stu.

Elle a quarante crayons en tout.
Ma fgcznie czterdziesci otdwkow.

Il a cinquante dollars.
Ma pigcdziesigt dolarow.

John a soixante ans.
John ma szescdziesiat lat.

Mon grand-pére a soixante-dix ans.
Mo¢j dziadek ma siedemdziesiat lat.

J'ai quatre-vingts grammes de sucre.
Mam osiemdziesigt graméw cukru.

Il a quatre-vingt-dix livres a lire.
Ma do przeczytania dziewiecdziesiat ksigzek.

Mille est un grand nombre.
Tysigc to duza liczba.

Cette voiture colte un million de dollars.
Ten samochdd kosztuje milion dolaréw.
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249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

Francuski

une moitié

un quart

une douzaine

une paire

premier

deuxiéme

troisieme

quatriéeme

cinquiéme

sixieme

septiéme

huitiéeme

neuviéme

dixieme

onziéme

douziéme

toujours

habituellement

souvent

parfois

rarement

jamais

tous les jours

chaque semaine

le week-end

Polski

potowa

éwieré

tuzin

para

pierwszy

drugi

trzeci

czwarty

piaty

sz0sty

siédmy

ésmy

dziewiaty

dziesiaty

jedenasty

dwunasty

Zawsze

zazwyczaj

czesto

czasami

rzadko

nigdy

codziennie

co tydziel

w weekendy

flashcardly.io - darmowe fiszki do druku - do uzytku prywatnego i w szkole

Przyktad

Il'a mangé la moitié de la pizza.
Zjadt pofowe pizzy.

I n'en reste qu'un quart.
Zostata z nich tylko ¢wierc.

J'achéte une douzaine d'ceufs au magasin.
Kupuje tuzin jajek w sklepie.

Cette paire de chaussures est propre.
Ta para butdw jest czysta.

Il a gagné la premiére place facilement.
Z fatwoscig zajat pierwsze miejsce.

C'est ma deuxiéme fois ici.
To méj drugi raz tutaj.

Ils ont terminé a la troisieme place.
Skonczyli na trzecim miejscu.

Je suis quatrieme dans la file.
Jestem czwarty w kolejce.

Elle est dans la cinquieme rangée.
Siedzi w pigtym rzedzie.

Il est la sixieme personne.
On jest szésty w kolejnosci.

Ils habitent au septieme étage.
Mieszkajg na si6dmym pietrze.

C'est la huitieme pomme.
To jest 6sme jabtko.

Le neuvieme jour est un jour férié.
Dziewigty dzien to Swieto.

Elle est a la dixieme place.
Jest na dziesigtym miejscu.

Ils céleébrent leur onzieme anniversaire.
Swietujg swojg jedenasta rocznice.

C'est le douziéme mois.
To jest dwunasty miesigc.

Je bois toujours du café le matin.
Zawsze pije kawe rano.

Il déjeune habituellement a midi.
Zazwyczaj je lunch w potudnie.

On mange souvent de la pizza ici.
Ludzie czesto jedza tu pizze.

Elle va parfois a la bibliotheque.
Ona czasami chodzi do biblioteki.

Je mange rarement de la restauration rapide.
Rzadko jem fast food.

Ils ne vont jamais a ce magasin.
Nigdy nie chodzg do tego sklepu.

Nous mangeons du chocolat tous les jours.
Jemy czekolade codziennie.

Elle nage chaque semaine.
Ona ptywa co tydzien.

Je me détends le week-end a la maison.
W weekendy odpoczywam w domu.
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274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

297

298
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Francuski

le matin

la nuit

apreés le travail

une fois par

deux fois par

tous les deux

au moins

au plus

plus que

moins que

un peu

un peu

beaucoup

trop de

pas assez

ilya

bientot

encore

déja

encore

immédiatement

peut-étre

un de ces quatre

n'importe quand

avant

Polski

rano

W hocy

po pracy

raz na

dwa razy w

co drugi

przynajmniej

co najwyzej

wiecej niz

mniej niz

troche

troche

duzo

za duzo

za mato

temu

wkrétce

wcigz

kiedykolwiek

jeszcze

natychmiast

moze

kiedys

w kazdej chwili

przed

Przyktad

On mange le petit-déjeuner le matin.
Ludzie jedza $niadanie rano.

Ils dorment la nuit dans leurs lits.
Spig w nocy w swoich t6zkach.

Il se détend apres le travail tous les jours.
Codziennie po pracy odpoczywa.

Je vais une fois par semaine.
Chodzg raz na tydzien.

Mon pére rend visite deux fois par semaine.
Moj tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.

Ils rendent visite toutes les deux semaines.
Odwiedzajg sie co drugi tydzien.

Il mange au moins une pomme tous les jours.
Je przynajmniej jedno jabtko dziennie.

J'en achéterai deux au plus.
Kupie co najwyzej dwa.

C'est plus qu'assez de nourriture.
To jest wiecej niz wystarczajgca ilos¢ jedzenia.

Tu as eu moins que la derniére fois.
Dostate$ mniej niz ostatnim razem.

Il a besoin d'un peu d'aide.
Potrzebuje trochg pomocy.

Elle a mangé un peu de gateau.
Zjadta troche ciasta.

J'étudie beaucoup.
Ucze sie duzo.

Ils ont mangé trop de gateau.
Zjedli za duzo ciasta.

Ce montant n'est pas assez.
Ta ilos¢ to za mato.

Je suis arrivé il y a deux jours.
Przyjechatem dwa dni temu.

Mon ami arrivera bient6t.
Moj przyjaciel wkrotce przyjedzie.

J'ai encore faim.
Wecigz jestem gtodny.

As-tu déja vu I'océan ?
Czy widziates$ kiedykolwiek ocean?

Mon ami n'est pas encore arrivé.
Moj przyjaciel jeszcze nie dotart.

J'ai besoin d'aide immédiatement.
Potrzebuje pomocy natychmiast.

Peut-étre qu'elle viendra plus tard.
Moze przyjdzie pozniej.

On se verra un de ces quatre.
Spotkamy sie kiedys.

Tu peux nous rendre visite n'importe quand.
Mozesz nas odwiedzi¢ w kazdej chwili.

Nous sommes partis avant la tempéte.
Wyszlismy przed burzg.
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299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

Francuski

apreés

de nos jours

janvier

février

mars

avril

mai

juin

juillet

aolit

septembre

octobre

novembre

décembre

par-dessus

sous

atravers

le long de

autour de

de l'autre coté de

dans

hors de

en haut

par terre

al'étage

Polski

po

obecnie

styczen

luty

marzec

kwiecien

maj

czerwiec

lipiec

sierpien

wrzesien

pazdziernik

listopad

grudzien

nad

pod

przez

wzdtuz

dookota

przez

do

w gore

potozyé

na gére
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Przyktad

Nous partirons aprés le repas.
Wyjdziemy po positku.

Les gens voyagent plus de nos jours.
Ludzie obecnie podrozujg wiecej.

Janvier est le premier mois.
Styczen to pierwszy miesigc.

Février est généralement un mois court.
Luty jest zazwyczaj krotkim miesigcem.

D'habitude, je leur rends visite en mars.
Zazwyczaj odwiedzam ich w marcu.

Le match de basket est en avril.
Mecz koszykowki jest w kwietniu.

Mon examen final est en mai.
Moj egzamin koncowy jest w maju.

Je saurai la réponse d'ici juin.
Bede zna¢ odpowiedzZ do czerwca.

Juillet est généralement un mois trés chaud.
Lipiec jest zazwyczaj bardzo cieptym miesigcem.

On peut se revoir en ao(t ?
Czy mozemy spotkac¢ sig ponownie w sierpniu?

Mes vacances sont en septembre.
Moj urlop jest we wrzesniu.

Ton anniversaire est en octobre ?
Czy twoje urodziny sg w pazdzierniku?

Pourquoi pleut-il en novembre ?
Dlaczego w listopadzie pada deszcz?

Décembre est le dernier mois.
Grudzien to ostatni miesigc.

Le chat saute par-dessus la boite.
Kot skacze nad pudetkiem.

Ils vivent sous un grand arbre.
Mieszkajg pod wielkim drzewem.

Il marche a travers la porte.
Przechodzi przez drzwi.

Nous marchons le long de la plage.
Idziemy wzdtuz plazy.

Les gens se promenent autour du parc.
Ludzie chodza dookota parku.

Je vais de |'autre c6té de la rue.
Przechodze przez uliceg.

Il marche lentement dans la piéce.
Powoli wchodzi do pokoju.

L'enfant court hors de |'école.
Dziecko wybiega ze szkoty.

Elle regarde en haut, vers les nuages.
Patrzy w gére na chmury.

Le chien a mis le ballon par terre.
Pies potozyt pitkg na ziemi.

Je vais a I'étage pour me coucher.
Ide na goére do t6zka.
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# Francuski

324 enbas

325 apporter

326 prendre

327 porter

328 récupérer

329 faire tomber

330 passer

331 poser

332 ranger

333 sortir

334 accrocher

335 allumer

336 éteindre

337 sauter

338 jeter

339 rattraper

340 monter

341 voler

342 ramper

343 sauter

344 donner un coup de pied

345 rebondir

346 grimper

347 plonger

348 (glisser

Polski

nadole

przynosié

braé

Iy
niesc

odebraé

upuscié

podawad

odtozyé

odktadad

wynosié

wieszad

wtaczad

wytaczyé

skakad

rzucaé

tapad

jezdzié

lecied

raczkowad

pominaé

kopadé

odbijac sie

wspinad sie

nurkowaé

$lizgad sie
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Przyktad

J'entends des bruits en bas.
Stysze hatasy na dole.

Ils apportent de la nourriture a la féte.
Oni przynoszg jedzenie na impreze.

Tu prends toujours mon stylo.
Zawsze bierzesz moj diugopis.

Il peut porter la boite.
On moze niesc¢ to pudetko.

Peux-tu récupérer le colis ?
Czy mozesz odebrac te paczke?

Si je fais tomber le téléphone, il se cassera.
Jesli upuscisz telefon, to sie zepsuje.

Peux-tu me passer le sel ?
Podasz mi so6I?

Nous posons nos sacs a dos.
Odtozylismy nasze plecaki.

J'ai rangé mes jouets.
Odktadam swoje zabawki.

Elle sortira la poubelle.
Ona wyniesie $mieci.

Ils accrochent leurs manteaux.
Wieszajg swoje ptaszcze.

Tu allumes la lumiére.
Wigczasz $wiatto.

Quelqu'un peut éteindre la radio ?
Czy ktos moze wytgczyc radio?

Le chat saute par-dessus le mur.
Kot skacze przez mur.

Le garcon jette la pierre.
Chtopiec rzuca kamieniem.

Il rattrape le ballon.
On fapie pitke.

Le gargon monte a cheval.
Chtopiec jezdzi konno.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Ptaki leca po niebie.

Le bébé rampe sur le sol.
Dziecko raczkuje po podtodze.

Elle a sauté la premiéere page.
Pomingta pierwsza strong.

L'enfant donne un coup de pied dans le ballon.
Dziecko kopie pitke.

La balle rebondit sur le sol.
Pitka odbija sie od ziemi.

Le chat grimpe a l'arbre.
Kot wspina sie na drzewo.

Le gargon plonge dans |'eau.
Chtopiec nurkuje do wody.

La boite glisse sur le sol.
Pudetko $lizga sige po podtodze.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

Francuski

pincer

serrer

pousser du doigt
caresser

se frotter

tordre

secouer

plier

appuyer

attacher

tirer

faire

Ouestle...?

Est-ce qu'ilyaun ...
présd'ici ?
Comment je vais a... ?

Quel bus va...?

Quelle ligne vaa...?

Combien de temps ca
prend ?

C'est a quelle distance ?

Peux-tu me montrer sur
la carte ?

chercher

le plus proche

Cavaa..?

Quel arrét pour... ?

Polski

uszczypnaé

sciskad

szturchaé

gtaskad

pocieraé¢

skrecad

potrzasad

sktadad

naciskad

przyczepié

ciagnadé

pakowad

Gdzie jest ...

Czy w poblizu jest...

Jak doj$é do

Ktéry autobus jedzie
do ...

Ktéra linia jedzie do ...

ile czasu to zajmuje

Jak daleko jest..?

Czy mozesz mi pokazaé
na mapie...?

szukam

najblizszy

Czy to jedzie do

Na ktérym przystanku
wysigsé, zeby dojechaé
do ...

flashcardly.io - darmowe fiszki do druku - do uzytku prywatnego i w szkole

Przyktad

I m'a pincé le bras.
Uszczypnat mnie w ramie.

Elle me serre la main.
Ona $ciska mojg dton.

L'enfant m'a poussé du doigt le bras.
Dziecko szturchnefo mnie w ramie.

Le garcon caresse le chien.
Chtopiec gtaska psa.

Je me frotte les yeux fatigués.
Pocieram moje zmegczone oczy.

L'homme tord la corde.
Mezczyzna skreca ling.

Le bébé secoue le jouet.
Dziecko potrzgsa zabawka.

Je plie le papier.
Sktadam papier.

Elle appuie sur le bouton rouge.
Ona naciska czerwony przycisk.

Il attachera la corde.
On przyczepiling.

L'homme tire la corde lourde.
Mezczyzna ciggnie ciezka ling.

Je fais mon sac.
Pakuje swoja torbe.

Ou est I'hotel ?
Gdzie jest hotel?

Est-ce qu'il y a une banque pres d'ici ?
Czy w poblizu jest bank?
Comment je vais a I'école ?

Jak doj$¢ do szkoty?

Quel bus va en ville ?
Ktory autobus jedzie do centrum?

Quelle ligne va au musée ?
Ktora linia jedzie do muzeum?

Je me demande combien de temps ¢a prend.
Zastanawiam sig, ile czasu to zajmuje.

C'est a quelle distance ?
Jak daleko jest stgd do centrum?

Peux-tu me montrer sur la carte ?
Czy mozesz mi pokaza¢ na mapie, gdzie jest dworzec?

Ils cherchent des toilettes.
Szukaja toalety.

Le magasin le plus proche est la-bas.
Najblizszy sklep jest tam na dole.

Ca va au restaurant ?
Czy to jedzie do restauraciji?

Quel arrét pour le centre-ville ?
Na ktérym przystanku wysigsc, zeby dojecha¢ do centrum?
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373

374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

Francuski

une gare

un arrét de bus

une station de métro

un hotel

une pharmacie

une banque

les toilettes

un supermarché

un restaurant

un café

un parc

un hopital

un aéroport

un stade

une usine

une université

une université

un club

une prison

une tour

un centre commerecial

une mairie

un commissariat

une caserne de
pompiers

tourner a gauche

Polski

stacja

przystanek
autobusowy

stacja metra

hotel

apteka

bank

toaleta

supermarket

restauracja

kawiarnia

park

szpital

lotnisko

stadion

fabryka

uniwersytet

uczelnia

klub

wiezienie

wieza

centrum handlowe

ratusz

komisariat

straz pozarna

skreé¢ w lewo

flashcardly.io - darmowe fiszki do druku - do uzytku prywatnego i w szkole

Przyktad

Ils attendent a la gare.
Czekajag na stacji kolejowe;j.

L'arrét de bus est tout pres.
Przystanek autobusowy jest niedaleko.

Cette station de métro est trés bondée.
Ta stacja metra jest bardzo zattoczona.

Tu peux réserver un hétel en ligne.
Mozesz zarezerwowac hotel przez internet.

Marc travaille a la pharmacie.
Marek pracuje w aptece.

Il va a la banque.
ldzie do banku.

Ce sont des toilettes propres.
To jest czysta toaleta.

On achéte de la nourriture au supermarché.
Kupujemy jedzenie w supermarkecie.

Ils aiment beaucoup ce restaurant.
Bardzo lubig te restauracje.

Jane travaille au café.
Jane pracuje w kawiarni.

Elle aime le parc vert.
Ona lubi ten zielony park.

Un hépital aide les personnes malades.
Szpital pomaga chorym ludziom.

Nous sommes arrivés a |'aéroport.
Dotarli$my na lotnisko.

Nous sommes allés au stade.
Poszlismy na stadion.

Cette usine fabrique des vétements.
Ta fabryka produkuje ubrania.

Elle étudie a I'université.
Ona studiuje na uniwersytecie.

Elle étudie a I'université.
Ona studiuje na uczelni.

Nous avons rejoint le club de sport.
Zapisalismy sie do klubu sportowego.

Le criminel s'est évadé de prison.
Przestepca uciekt z wiezienia.

Je vois la grande tour.
Widze wysoka wieze.

J'ai acheté des chaussures au centre commercial.
Kupitem buty w centrum handlowym.

Nous nous sommes retrouvés a la mairie.
SpotkaliSmy sie pod ratuszem.

Je vois le commissariat.
Widze komisariat.

J'habite prés de la caserne de pompiers.
Mieszkam niedaleko strazy pozarnej.

Tourne a gauche ici.
Skre¢ tutaj w lewo.
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398

399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

Francuski

Tourner a droite

aller tout droit

C'est prés

C'est loin.

de l'autre coté de larue

Au coin

au feu rouge

A l'intersection

un passage piéton

aun paté de maisons

suivre les panneaux

une valise

un aimant

une brosse a cheveux

un oreiller

une couverture

un matelas

un rideau

un store

un tapis

un vase

un balai

papier toilette

laine

un métal

Polski

skreé¢ w prawo

Idz prosto

To jest blisko

To daleko

po drugiej stronie ulicy

narogu

na $wiattach

na skrzyzowaniu

przejécie dla pieszych

jedna przecznice stad

podazad za znakami

walizka

magnes

szczotka do wtoséw

poduszka

koc

materac

zastona

zaluzje

dywan

wazon

miotta

papier toaletowy

wetna

metal
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Przyktad

Tourne a droite a l'intersection.
Skre¢ w prawo na skrzyzowaniu.

Va tout droit a |'école.
IdZ prosto do szkoty.

C'est prés.
To jest blisko.

C'estloin.
To daleko.

Il habite de I'autre c6té de la rue.
Mieszka po drugiej stronie ulicy.

Elle attend au coin.
Czeka na rogu.

Nous nous sommes arrétés au feu rouge.
ZatrzymaliSmy sie na $wiatfach.

Le bar est a I'intersection.
Bar znajduje sie na skrzyzowaniu.

Ce passage piéton est trés sdr.
To przejscie dla pieszych jest bardzo bezpieczne.

Le musée est a un paté de maisons.
Muzeum jest jedng przecznicg stad.

Suis les panneaux vers la sécurité.
Podazaj za znakami do bezpiecznego miejsca.

Tu as déja fait ta valise ?
Spakowates juz swojg walizke?

Le petit aimant est un cadeau.
Ten maty magnes to prezent.

Elle ne trouve pas sa brosse a cheveux.
Nie moze znalez¢ swojej szczotki do wioséw.

Cet oreiller est doux et chaud.
Ta poduszka jest migkka i ciepfa.

Prends une couverture si tu as froid.
Wez koc, jeslijest ci zimno.

Notre nouveau matelas est vraiment confortable.
Nasz nowy materac jest bardzo wygodny.

S'il te plait, ouvre le rideau, il fait sombre.
Prosze, odston zastong, jest ciemno.

Je ferme habituellement les stores la nuit.
Zazwyczaj zamykam zaluzje na noc.

Il'y a de la poussiére sous le tapis.
Pod dywanem jest kurz.

Ce vase a |'air cher.
Ten wazon wyglgda na drogi.

Est-ce que cet appartement a un balai ?
Czy w tym mieszkaniu jest miotta?

Oh non, il n'y a plus de papier toilette !
O nie, skonczyt sie papier toaletowy!

Le mouton a une laine épaisse.
Owca ma grubg wetne.

Nous avons besoin de bois et de métal.
Potrzebujemy drewna i metalu.
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423

424

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

441

442

443

444

445

446

447

Francuski

en plastique

cuir

coton

soie

caoutchouc

denim

en céramique

marbre

une brique

acier

derriére

devant

entre

acoté de

opposé

en face de

au coin de larue

vers

passer

au bout de larue

agauche

adroite

au-dessus de

au-dessous de

au-dessus

Polski

plastikowy

skdra

bawetna

jedwab

guma

dzins

ceramiczny

marmur

cegta

stal

zZa

przed

miedzy

obok

przeciwny

naprzeciwko

za rogiem

w strone

obok

na koricu ulicy

po lewej stronie

po prawej

nad

ponizej

na gdrze
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Przyktad

Elle lave le bol en plastique.
Ona myje plastikowg miske.

J'ai acheté un nouveau sac en cuir.
Kupitem nowg skérzang torbe.

L'agriculteur cultive du coton.
Rolnik uprawia bawetne.

Cette soie est treés douce.
Ten jedwab jest bardzo miekki.

La balle est en caoutchouc.
Pitka jest zrobiona z gumy.

Il @ acheté du tissu denim épais.
Kupit gruby dzinsowy materiat.

Elle a lavé le bol en céramique.
Umyta ceramiczng miske.

IIs ont taillé le marbre blanc.
Przecieli biaty marmur.

Il tient une brique rouge.
Trzyma czerwong cegfe.

Ils fabriquent les outils en acier.
Wytwarzajg narzgdzia ze stali.

C'est derriére ce batiment.
To jest za tym budynkiem.

Elle est devant moi.
Ona stoi przede mna.

Le parc est entre deux maisons.
Park znajduje sie miedzy dwoma domami.

Ce magasin est a c6té de ma maison.
Ten sklep jest obok mojego domu.

On va dans la direction opposée.
ldziemy w przeciwnym kierunku.

On habite en face du magasin.
Mieszkamy naprzeciwko sklepu.

Elle habite au coin de la rue maintenant.
Ona mieszka teraz za rogiem.

Les enfants marchent vers le grand arbre.
Dzieciidg w strone wielkiego drzewa.

Tu dois passer le pont.
Musisz przej$¢ obok mostu.

J'habite au bout de la rue.
Mieszkam na koncu ulicy.

Elle se gare a gauche.
Parkuje po lewej stronie.

Ils sont a droite.
Sg po prawe;j.

Le soleil est au-dessus de la montagne.
Storice jest nad gora.

Le village se trouve au-dessous du mont.
Wioska lezy ponizej gory.

La boite est au-dessus.
Pudetko jest na gorze.
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448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

Francuski

prés de

au milieu

dans

un endroit

un magasin

une maison

une gare routiére

un centre-ville

un centre commercial

une fontaine

un rond-point

un carrefour

un pont

un tunnel

un panneau stop

un passage supérieur

un passage souterrain

le point de repére

un panneau de
signalisation

une statue

un monument

un nord

un sud

un est

un ouest

Polski

blisko

na $rodku

w érodku

miejsce

sklep

dom

dworzec autobusowy

centrum

centrum handlowe

fontanna

rondo

skrzyzowanie

most

tunel

znak stop

wiadukt

przejscie podziemne

punkt orientacyjny

znak drogowy

posag

pomnik

pdétnoc

potudnie

wschéd

zachéd
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Przyktad

J'habite prés de la riviere.
Mieszkam blisko rzeki.

Il se tient au milieu.
Stoi na srodku.

Le chien est dans la maison.
Pies jest w srodku domu.

Nous avons trouvé un endroit sQr.
Znalezlismy bezpieczne miejsce.

Nous achetons de la nourriture au magasin.
Kupujemy jedzenie w sklepie.

La famille habite dans cette maison.
Rodzina mieszka w tym domu.

J'attends a la gare routiére.
Czekam na dworcu autobusowym.

J'habite prés du centre-ville.
Mieszkam blisko centrum.

Le centre commercial est trés grand.
To centrum handlowe jest bardzo duze.

Cette fontaine a une eau tres claire.
Ta fontanna ma bardzo czystg wodg.

Ce rond-point aide la circulation.
To rondo pomaga w ruchu drogowym.

On s'est arrétés au carrefour.
ZatrzymaliSmy sie na skrzyzowaniu.

On traverse le pont.
Ludzie przechodzg przez most.

La voiture roule dans un tunnel.
Samochdd przejezdza przez tunel.

Tu dois respecter le panneau stop.
Musisz respektowa¢ znak stop.

On a construit un passage supérieur prés de chez moi.
Zbudowali wiadukt blisko domu.

Nous allons traverser le passage souterrain.
Przejdziemy przez przejscie podziemne.

Le point de repére est pres de la riviére.
Ten punkt orientacyjny znajduje sie blisko rzeki.

Ce panneau de signalisation signifie stop.
Ten znak drogowy oznacza stop.

Il 'a vu la belle statue.
Zobaczyt piekny posag.

IIs ont visité le grand monument.
Odwiedzili wysoki pomnik.

Le nord de cette ville est intéressant.
Pomoc tego miasta jest interesujgca.

Le vent vient du sud.
Wiatr wieje z potudnia.

Le vent vient de I'est.
Wiatr wieje ze wschodu.

Le soleil se couche a I'ouest.
Stonice zachodzi na zachodzie.
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473

474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

Francuski

un nord-est
un nord-ouest
un sud-est
un sud-ouest
un demi-tour
une impasse
un escalator
une rampe
temps
ensoleillé
nuageux
pluvieux
venteux
chaud

froid

doux

le printemps
un été

un automne
un hiver

un soleil

une lune

une étoile

un ciel

un nuage

Polski

pétnocny wschéd

pétnocny zachdd

potudniowy wschéd

potudniowy zachéd

zawracanie

$lepa uliczka

ruchome schody

podjazd

pogoda

stoneczny

pochmurny

deszczowy

wietrznie

goracy

zimny

ciepto

wiosha

lato

jesien

zima

stoice

ksiezyc

gwiazda

niebo

chmura
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Przyktad

Ben habite dans la région nord-est.
Ben mieszka na pothocnym wschodzie.

Cet état est au nord-ouest.
Ten stan znajduje sie na poétnocnym zachodzie.

Il habite dans la région du sud-est.
Mieszka w regionie potudniowo-wschodnim.

Ils sont allés au sud-ouest.
Pojechali na potudniowy zachod.

C'est un demi-tour.
To jest zawracanie.

Cette rue est une impasse.
Ta ulica to $lepa uliczka.

L'escalator t'emmene au dernier étage.
Ruchome schody zabiorg cig na ostatnie pigtro.

Les fauteuils roulants ont besoin de rampes.
Woézki inwalidzkie wymagaja podjazdow.

Il fait beau temps aujourd'hui.
Dzisiaj jest fadna pogoda.

Il aime une journée ensoleillée.
Lubi sfoneczny dzien.

Ils prévoient un aprés-midi nuageux.
Zapowiadajg pochmurne popotudnie.

Une journée pluvieuse peut étre douillette.
Deszczowy dzien moze by¢ przytulny.

Le temps est venteux dehors.
Na zewnatrz jest wietrznie.

Ce thé est trés chaud.
Ta herbata jest bardzo goraca.

Le vent froid souffle en hiver.
Zimny wiatr wieje zima.

Il faisait doux a la plage aujourd'hui.
Dzisiaj na plazy byfo ciepto.

Les fleurs aiment le printemps.
Kwiaty kochajg wiosne.

L'été est une saison trés chaude.
Lato to bardzo gorgca pora roku.

L'automne est ma saison préférée.
Jesien to moja ulubiona pora roku.

L'hiver peut étre tres froid ici.
Zima bywa tutaj bardzo mrozna.

Le soleil brille dans le ciel.
Storice $wieci na niebie.

Je vois la lune brillante.
Widze jasny ksiezyc.

Je vois une étoile brillante.
Widze jasnag gwiazde.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Ptaki latajg na niebie.

Un nuage sombre cache le soleil.
Ciemna chmura zastfania stonce.

flashcardly.io/pl/fiszki/francuski/500-najczesciej-uzywanych-slow/ - 20/21



# Francuski Polski Przyktad

498 une pluie deszcz La pluie tombe du ciel.
Deszcz pada z nieba.

499 unvent wiatr On sent le vent froid.
Czujemy zimny wiatr.

500 une tempéte burza La forte tempéte a brisé les arbres.
Silna burza potamata drzewa.
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